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Predgovor

Kad uéestaju putopisi o jednoj zemlji onda su oni, kao galebouvi
na pufini, uvijek znak da se neito krupnro priblifava. Srbiju prije
ustanka whodili su stranci javne i tajno, sliéno kac Bosnu prije 1875,
Sueki od njih daje sliku o zemlji, sliku koja je neponovijiva i kao
vino postaje uvrijednije §to wvife starl. Djelo koje se ovdje nudi
ditapeu izvudeno je iz dugog reda biljefenja koje su pozvani i nepo-
2oant stranci ostevljali o Bosni potkraj turske wlasti U drugoj
polovici prodlog stoljeda istorije im je bogatija nego ikada: Masnije
de Klerval zabiljefio je 1855, jedan instrukiiven izvjetej iz Bosne
koji lazuje ¢ njoj vife nego neke znaemenita istorija. Guvo je nastavilo
djelo Pertizijea iz 1822, a prethodilo zabiljefkama Sarla Ivijoric
iz doba neposredno pred okupaciju. Od Engleze, zanimljive biljeske
o Hercegovini objevie je u Londeonu 1862, lojtnant G. Arbutnot
{+Herzegovina; or Omer Pascha and the Christian Rebels«), a sa
austrijske i ruske strane tece lanac djela koji su do okupacije 1878.
sadinjavali o njoj nezamjenjivu literaturu. Djela Hilferdinga i Ro-
skijevica su i danas mali priruénici o Bosni i Hercegovini u drugoj
polovici proflog stoljeda, Pored ovih postoji jod cijeli ruitnjak
znamenitih radova sa nesumnjivim literarnim i istorijskim vrijed-
nostima, ]

Artur Dfon Evans (1851- 1941) stekao je slavu kao britanski
urheolog, dije glarne Zivotno djelo predstavlja otkrivanje Minojske
civilizacije na Kreti. I da se ne zne de je odgajan w aristokratskim
uporiftima duha, Harvow, Oksfordu i kasnije Getingeaw, poneke
stranica iz ovog bosenskoy putopisa uwputiée na oholog britanskog
aristolratu (iako je to formalno pesieo tek 1917) iza kojegu je stajelo
slave nejoece moderne imperije svijetn. Interes za avheologiju i
ohtropologiju odves ga je na Ballan 1875, u predvederie neofeki-
vane bune, da tavio kao nekado Momzen pokude de dofivi zemiju
piedice — ma isti nadin koko st je defivljavali u doba klusike. To
bosansko putovanje ce ostaviri krupan trag u njegovaj lifnoj istoriji
i u njegovom naufnom sazrijevaniju, ieko ée na kraju cijeli poduhvat
bez njegove volje imati vife politicko i literarno nego naudno znu-
cenje. Godine 1877. on ¢e se wratiti u Bosnu i Dubrovnik kac
dopisnik : Mandesterskog Gardijonae, da bi zbirka njegovih izvje-
fteja (»Ilirska pismae, London, 1878) postala gotovo najéitanija
lektira iz prostrane oblasti istofnog pitanja.

Suojim djelom Evans fe stao da zegrijava britansku javnest
za istofno pitanje sa one sirane kojoj onc do tada nikada nije
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pristupalo — sa strane nacionalnih pokreta i prave balkanskih
naroda na oslobodenje. Dodule, to je udinio nesvjesno 1 bez izridite
volje, ostavljojudi medw svojim ocjenama prostora britanskom
ditaocu da som nade neko novo rjefenje. On zam je konzekventno
ostzjao ne brilgnskim zvaniénim pozicijama, kojima je joi pokuao
dati i jedno uzvifeno tumadenje iz prve ruke i sa lica mjesta, i po
kojemn je trebalo da svak vierwje istaknutom neutniky do pobune
bosanske i hercegovatke raje nisu dio jednog kontinentalnog poli-
tickog prevrate. Njegova je knjiga hrabrila one koji su se bojali
panslavizma i ponekad suludo vjerovali de je na redu jedna nova
koncepcija »kozaéke revolucije«, ¢ifi je cilj da previne stari politicki
poredak na kontineniu, a time i u mnogo Cemu pomjeri britanski
dragulj. Vierovatno je bai to glavni razlog da je pobuni 1875. Evans
odricao svaki drugi stmisao izuzev egrarnog i poreskog. Keda kasnije,
u »Ilirskim pismimas 1878, stane zegovarati austrijsku okupaciju
Bosne i Hercegovine, iz njege e govoriti i vjeran putopisac koji
notira stvari kakve su bile i odan podanik britanske krune koji bi
2ello da wvidi stvari hakve bi trebolo da budu. On se tada osjedao
pozvan da iz bosanskih Suma perom brani britanske pozicije na
Suezu, jednako kao 5to je to isto redila britanske diplomacija sa
Bosfora. Ali vrijeme je uéinilo svoje, pa je preko ove politicke strane
Evensovog putopisa pale tamna pating sakrivajudi ono §to je nekada
striilo i izazivalo nespovazume, a ostavijajuéi da govore brojne
vrline ovoga djela. Najvife od sviju ba¥ je ono doprinijelo da se
britanska jevnost upozne se pravim stanjem stvari noe Balkenu.
Kad su nefto hasnije turski pokolji po Bugarskoj steli da okredu
britanski interes od tvrdoglavog podrievanje turskih pozicije ka
pomoéi balkanskim slavenskim nacijama do se osamostale, treba
onda uzeti w obzir da je onoj jezi koje je podilazile engleskim
kofama pri pomenu turskih zlodjela 3to§ta pridonijelo i ovo djelo,
se slikama bosanskih putova, koji su nesigurniji od turskih fuvare
nego od balkanskih pobunjenika. Ona napomena na marginamae
teksta de su se ljudi kao janjei okretali na reinju i da je jedan
momak preklan w kukuruziitu, Eitacen je vekla wike nego cijeln
autorova polititka filozofija. Balkanska stanjo su postala u Britaniji
tema dene i predmet za svaku konverzaciju. Kad Gledston posjeéuje
jednog Darving, ¢ije su teorije bile u centru pafnje obrazovanog
svijete, dvojica velikana nafla su za shodno da cijelo vrijeme pro-
irafe u razgovoru o turskim zvjerstvima po Bugarskoj. Nije razlog
za to samo stroh jednog opreznog politiara da na mjege ne padne
dio sumnje da fe i on zagovarao teoriju o pestanku fovieka od maj-
mung nego i Cinjenica do su takve teme bile nametljive i jedno
vrijeme glavni problem sazrijevanja britanskog javnog misljenja.
U tu opitu pothu utkao je i Evans svoj dragocien dio. On se osjedao
odgoveran za svoj svifet i sve ¥o se u njemu zbivale. On je ovim
svojim obavjeftenjima o Bosni pustio u svijet mnogostruk glas o
njof, za §to fe mu istorifari, etnografi i arheolozi biti blagodarni.
Sa oskudnim znanjem nafeg jezika i strahujudéi od zlag namjernika
ng puty, Fvans je zabiljeZio takvo obilje podataka da ée mu danafnji
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i strufni i nestruéni Citaoci biti zahvalni. Njegova kazivanja o stanju
uz bosansku granicu prije bune, kao i o njenim socijalnim i elo-
nomekim osnovama predstavljaju proorezreden izvor zo istoridara.
Ovo je §tivo znadejno i po opisima mjesta kojo su se do danas tako
izmijenila da je od njih ostalo samo stero ime, i po zabiljeikama
o entropoloskim karakteristikama naroda, njegovim noinjema, alat-
kame, neéinu Zivote i svakodnevnim obifajima.

Pored svega, Evans fe danalnjeg Citaoce, kome u ufima vide
ne zyont tutanj hercegovedkih topowve, u mnogo femu i zbuniti.
Prije svega svojim kazivanjima iz istorije, On se za nju dobro pri-
premao wvidom u glavne onde poznate diele ne stronim jezickma,
Ali tu je on daleko pouzdanifi u svoja znanja nego bi njegov fitalac
smic biti, isko mnogu od njegovih omadki treba pripisati okolno-
stima w kojima je radio jedneko koliko i liénoj sklonosti de za svaku
stvar nade konedno rjelfenje. Kad govori o necionalnom pitanju, on
je u cijelosti na nivow srpskog romantizma, prevashodno karedZi-
¢evskog smjera. Ali i tu pred Evansom, kao i pred istorijom onoga
vremena, trebe osteti irijezan, jer je za marod kojeg nije vidio
razdijeljenog nacijoma trafio jedinsiveno ime.

Evans se u mnogo femu divi Bosni i Zali $to nikoga svojim
ertefom u to ne mofe uvjeriti: sKako je niftavna poezija prirode
kade se pomofu cbifne olovke svodi ma crno i bijelo.x O narodu
je imao podijeljenc ubjedenje. Nekada su to stanovnici u &ifim
obitajima, kulturi, nadinu Zivota on vidi dozivanje homerovske kla-
sike. U kasnifim »Ilirskim pismime« to je izrazito, pa ée u cjelini
bosgnske Slevene deofivjeit kan polfien svijet prirode. »Tamo gdje
je Cowvjek neprosvijeden priroda je jod njegov gospodar.« Po pred-
rasudi da kod tog svijeta postoji izrazit duh egalitorizma, koji ih
po tome dijeli od drugih naroda, i po misljenju de su oni prirodom
i istorijom predodredeni ili za despoiizam ili za jeden wiki oblik
demokracije, Evans je jo§ romantifar. Ipak mu treba prizneti de
je dosta vidio kud kaZe: »Covjek bi morao biti ili slijep ili diplomata
pa dee ne ozieti da u slavenskim provincijoma konafan izbor ledi
izmetdu despotizma i gotovo socijelistitke demokracije.x Koliko je
zbog svog kasnijeg Zrtwovanja Bosne austrijskoj okupaciji Evans
bio mesimpatiden prosjeénom srpskom rodoljubu, toliko je zbog
nading fivote i ponefanje Bosahee nesimpatifan Evensy. sBosanci
sigurno nisw gospoda po prirodi. Ovdje nije ofuvanae ugladana starija
civilizacija i naslijedena uglodenost.e On ih zbog toga svrstave u
necivilizovane narode kojima je nekoliko stoljeén stranog ugnjeta-
venje odredilo jednu opdtu criv koje nema kod Dubrovéena. Puto-
pisi govore na dvije strane: i &itaocima o jednom narodu i tom
narodu o onim fiteocima. Kada Evans veli do vjeruje da postoje
nife rase i da ih Zeli vidjeti istrijebljene — to ée bosenskim éitaocima
(na koje se toe izreka ipok nije odnosile) vi¥e kozati o Evansovim
Englezima nego obratno.

Uzeto u cjelini, pred nama je jedno znadajno djelo putopisne
knjifevnosti, U njemu svak mole nadi ponedto.

Milorad Ekmeéic



Predgovor drugom izdanju

Po¥to sam dofoo do dela novih autoriteta o bosanskoj istoriji,
smatrao sum za potrebno da dopunim sIstorijski pregled« sadainjeg
izdanja. Za ovo sam bio jo§ vile zainteresovan zbog kratkode izrafenih
pogleda o najvainijem aspektu bosanske istorije — naime o njenoj
vezi sg ranom istorijom zepadnog protestantizme — $o me ponegde
odvelo do fudnog i pogrefnog zakljucka. Da bih u cvom odeljku po-
stevio zakljudek u jesnijem svetlu, vedinom sam se pridricvao skoro
izdate Jirifekove knjige Geschichte der Bulgaren i pomogdao se
njome. Knjige sadrii snadfajne podatke iz jufnoslovenskih izvora i
dodiruje verovanje i crkvenu upravu bogumila i njihove misionarske
uspehe u Ialiji i Provansi.

) Dodae sam, takode, i nekoliko razmatronjo o sadainjewn stanje
Bosne, o prevarnom i neprirodaom karakteru osmanlijske uprave
ovoj pokrajini i o reformama koje su toliko vaine do je nufno da ih
Evrope Bto pre ostvari.

I pored toga §to se niked nisem ponzdeo w to da sporazum wveli-
kih sile znoéi nefto druge sem jedino prazan izgovor, cpet sam de-
" lovao u tom smisly jer sam se hadao da ée konferencija biti spremna
da govori Turskoj samo onim jezikom koji ona moZe da razume i
poslide, Medutim, kao §to sam naveo, podela hriféanstva i, iznod
svega, antislovenske zavisti austro-madfarske obmaenule su diplo-
maiske ucpore; i posle Zenskih protesta i Zolosnog cenkanju »Bo-
lesnike je pokazao vrate predstovnicime Evrope. I sada su nom ostale
dve ofigledne alternative, i obe jednako opasne i sramne za Engle-
sku: rusko-turski rat ili novi period tiranije, urbudenjuz i pobune,
tako da se tek sve zavrdi tamo gde je i zapofelo i da se mametne
refenje koje ée moide biti opesnijeg znafenja mego $o je sudbina
jedne carevine.
A, Di E,



Predgovor prvom izdanju

Pobuna w Bosni i Hercegovini nije ni » najmanjoj meri izazvala
put opisan u ovoj knjizi. Putovanje je planirano pre ustanka i prro-
biino ga je izazvao interes stefen prilikom prethodnih peseta drugim
jugosiovenskim zemljama. Taj me interes pobudio da preduzmem
ispitivanje ovog delz marode koji je jo§ pod sultanovom domina-
cijom, a narofito sum bio zainteresoven da vidim slovensku granu
muslimane. Pre nekoliko godina proveo sam jedan dan preko granice
i to je pojafalo moju Zelju da posetim Bosnu. Pored toge, istorija i
sadainje stanje Ilirije nometali su interesantne probleme. Dok zam
se pripremao za put se bratom Lewis Evansom, koji me do kraja
pratio, izkile je pobune u Hercegovini. Tako smo skoro preduzeli
put pre semog dogadeja i uprkos njemu. Pobuna je vel za vreme
nedeg putovanju kroz Bosnu zahvatile pokrajinu i podto smo iz po-
uzdanih izvora fuli mnogo toga o porekly ustanka, koko u Bosni
tako i u Hercegouini, jo se uwsudvjem do prufim neke pojedinosti v
ovom nafem pulopisu.

Vaolijo ili bosanski generalni guverner i komandant turskih
snaga snabdeo nas je licnim pismom i blagodareéi tome bili smo u
mogucnostt de izevedemo nad put bez ozhilinih neprijotnosti, Prefrpeli
smo ipak, mora se priznati, neke nezgode. Izuzev nekoliko kraéih
prekide pelke smo obavili Gitaw naed put kroz pokrajinu, o to ja,
svakako, novost u putovanju kroz Tursku. Nad je priljog sadinjarao
semo jedan torbak na ledima sa potrebnom spremom g spavanje.
Tako smo bili potpuno somosgialni i mogli smo da ze koristimo nafim
nogama i rukaema, do spavemo wnapolju, w fumi, da prevalimo put
preklo planina i, éak mogu reéi, da predemo kroz predeie koje nije
ntkad niko opisao, & magude nikad ranije i posetio neki =Evrop-
Tjanine.

Alo bt ove knjige doprinele da se stvori i najmanit intzres kod
Engleza za najinteresantiniju zemlju i narod w Evropi i otvorila na-
rodne ofi prema opakej upravi pod kojom Bosanci stenju, tad bi
njen cilj bio potpuno postignut. Oni koji bi, eventualno, bili skloni
da pokufaju slifun poduhwat neiéi de na mnoge poteskode. Oni mo-
raju biti spremni da spavaju vani, ne slobodnom vazduhu, u $umi
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ilt ne planinskoj strani, da podnose svakojeku hronu i, pak, da se
sami snabdevaju namirnicama. Oni nede naiéi ne planine onako
lepe kao ¥o su Svajearski alpt ili Tirol i bice razofarani eko u gra-
dovima budu tragili estetske prefinjenosti. Ali, naprotiv, oni koji su
radoznali ne neke veoma interesantne polititke probleme sovremene
Evrope, oni koje zanose zabadena otkrovenja starine i koji osefaju
visok istorijski i etnolofki inleres u vezi sa juinim Slovenime i, fa
Eraju, oni lije je ufivanje u slikovitosti nosnje i divljenje u Sum-
skom prizoru, biée obilato nagradeni ako posete Bosnu. Svakaeko da
ima tamo sjajnih planinskih prizore i ¢lan planinarskog kluba, no-
fen ukusom i smislom za izoStrene konture dolomita i Julijskih Alpa
nasuprot stvarne i ogromne krefnjafke pustodi, mofe nadéi neke
wrhove preme crnogorskoj granici zaiste dostojne njegove puainje.
Ne bi bilo tefkeo nagovestiti i puteve koji vode kroz vede prirodne
atrakcije nego $to su oni kojima smo mi prolazili, i mogu nepome-
nuti da vodopade Plive, koje nismo videli, moramo smatrati najlep-
Sim vodopedime u Evropi.

Prva deg odeljke, vedinom napisena dok smo se zadrfavali u
Hrvatskoj, odnose se gotovo semo na pograniénu Bosnu i mofda nede
biti od opfteg interesa, jer se vedinom odnose na nodnju i starine.
U poslednjem je opizana stare Dubrovaéke Republike, koja mofe do
posluZi keo dokaz da su Jufni Sloveni sposobni za najveéu kulturu
1 cwilizaciju, U istorijskom pregledu Bosne pokufco sam da rasvei-
lim i naglosim najvaZniji espekt bosanske istorije: wezu izmedu te
doskora neispitane zemlje i evropske protestantske reformacije i
dug koji fak i cicilizovana Engleske duguije toj sada nesredénoj zemifi

A. DE E,
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SadrZaj
ISTORIJSKI PREGLED BOSNE
ODELJAK I
Zagreb i Hrvati

Slovenizacija u Stajersko]. Tugovanja jednog Prusa. Zagreb. Njegovi slovenski
izgledi, herojslve, umelnost i arhitekiura. Cvetovi na trgu. Irvatska noinja.
Preistorijski ornementi i uticaj orijentalne umetnosti. Jugoslovenska grodarija,
juvelirski rad i muziéki instrumenti, Nasleda od Trojana ili Heraklija? Vene-
eija i Hrvatska. Bogatstvo hrvatskog jezlka. Izgublien u fuml. Bugarska kelo-
nija. U Karloveu Hrvatski Vels, Hrvaleke karakterictike, Karlovadlki vagar.
Na predstraZzamu hriféanstva,

ODELJAK IT
Stara vojma granica, Siscia i Sava

Vojna krajina, njeno poreklo 1 kraj. Posledice turskog osvajanja za jugoslo-
vensku zajednicu. Poroditne zadruge. Kod starefine zadruge. Craniarska do-
mafinstva. Stupa. Sloboda, jednakost, bratstve. Kontrasti izmedu pograniénih
Hrvata i Slovenaca. Prednosti i nedostaci porodifnih zadruga. Veéa porodifna
zadruga blizu Broda, Mall domaéi parlamenat. ITrvatski razbojniel Srbijanska
pospoda. Turski efendijn i hadiija. Slsak. Rlmska Siscla, Njena kormercijalna
vafnost. Wjen mudenik. Ostaci slurodrevne Siscie. Sudbina Siska. Hrvalska kola
i pesme. Dole niz Savu. Novi Amsterdam. Jugoslovenski tipovi Dolazak u
Brod. Ruski fpijuni! Zalazak sunca izmedu dva svela. Odlazak, SluZbenikov
prkos. Posmrini govor., U poniZavajufem zatvoru! Oslobodeni!

ODELJAK IIT
Kroz Bosanzku posavinu i Usoru
Fobunjenitka agitacifja kod Juinih Slovena. Proklamaclja bosanskih pada. Iza-

sli smo uw Bosganski Brod. Muslimanska deca. Razgover sa mudirom. DrZzanje
nageg zaptije, Seljaci pravoslawne vere, Kako se vole ovi hriféani. Dolazak u
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Derventu, Razgovor sa hanjolukim pafom. Hajdudki grobovi. Rajina kolibica.
Nezgode =a nafim domaéinom. Doboj: njegov stari grad i istorijske veze. Ju-
goslovenski patriot. Prva planinska panorama. »Staro kamenjes -- preistorijski
spomenik. Tesanj: njegov stari grad i istorija. »Une Petite Guerrce. Latinska
cetvrt Teinja. Prostota 1 sujeverje jedne slarice. Utleaj orijentalnog prazno-
verja na bosansku raju. Rasprava sa kajmakamom., Opravdane sumnje.

ODELTAK IV
Hodoéadtée na Sumovito] planini

Kroz dume Crne planine. Cvet Hirije. Misteriozan leptir. Carobna zemlja. Vi-
linska planina. Veliko hriféansko hodotadée. Svetlite na vrhu planine. Hri-
canski zaveti zaogrnuti islamom. Noéno logorovanje, Kako Turci igraju. Ana-
kreonske pesme. Jedan epski pesnik — itki genije Bo Oholost tur-
skih vojnika i njihovo rdavo postupanje prema raji. Tipovi na erkvenoj siavi
Trgled i karakter 1judi. Remek-dela iz vglafanog kremenjuka. Hriséansko gro-
blje i maonastir, Otpust nafeg zaptije. Koé u Sumovitoj planini Trogiru. Pusto-
fenje vetra i groma. Slika fumslog poZara. Drvene barikade. Vrh Vudje pla-
nine, Jedan sladostrasni leptir — =bonvivants. Spustanie niz strmoen, Nod pro-
vedena u jami. Neprolazna klisura. Egipatske stene. Irbafeni iz musbimanskog
sela. Bopgumilski grobovi. Dolazak u franjevatki manastir na Guépj gori, Strah
od pokolja. Odnosi izmedu rimokatolika i Turaka., Awustrijski uticaj u Besni
Teinje bosanskih redovnika.

CDELJAK ¥V
Travnik | Folnica

Tursko groblje. Dolazak u Travnile Smatrali su nas za pebunjeniéke misionare.
Negdaéniz prestonica Posne. Nova tumagenja korana. Travnifke ulice. Zabra-
divanje fcna u Bosni. Ostaei starog slovenskog porodiénog Zivoia medu bosan-
tkim muslimanima, Wjihovi pogledi na slikovitost, Njihove dostojanstve, fudno
dobrotinsive 1 nemarnost. Neprijateliske demonstracije. Radibozuk. »Uzbudljive
ekskurzijes! Grubosti naorufanih Turaks. Put nevernika., Odlazak musliman-
sicih dobroveljaea na ratifte. Waredenje za izmenu nafeg puta, Jedan turski put.
Eusovsc. Katolitka kapela 1 bosanski han. Policijski prkos. Na$ planinski pul
do Fojnice. Rule i mineralni izvori. Destojanstvo u nezgodi, Turski steferige.
Franjevalki manastir u Fojnici. Zabranjen prislup. »Sezame, otvori »Knjiga
o grobovima sterog bosanskog plemstvas. Grh ecara Dufana, Bosanski &it. He-
1aldiéka slovenska mitologija. Potomei bosanskih kraljeva 1 bosanskog plem-
stva. Starodrevni gospodari Fojnice. »Marclan Family: 1 njena kraljevska
prava. VoZnja u kadijinim kolima. Tragovi negdasnjih zlatnih rudekopa, Mine-
ralno bogaistvo Bosne., Buduéa serna drisvas. ZaSto su bosanski rudokopi
napuilteni, Uticaj starog Rima i Dubrovnika na profla 1 sadasnju istoriju Sosne
i na raspored njenog slanovnistva. Moderna banja, Kiseljak 1 kreveti.
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ODELJAK VI

Panika u Sarajevu

Izbijanje pobune u Bosni. PredostroZnosti na putovima zbog razbojmika. Pano-
rama Sarajevskog polja. Rimski kip Kupidov. Rimski ostaci u Bosni. Banja 1
kupatilo. »Sjeverni Damask«: prvi pogled na Sarajevo. Nlegova istorija igrzidska
uprava. Pad janjitara. Opasan duh muslimanskog stanovniStva grada Sarajeva.
Izbijanic musiimanskog fanatizma zbog podizanja nove srpske crkve. Stupili
smo u grad kroz zadimljene rusevine, Gostoljubiv prijem u Engleskom konzu-
latu. Veliki poZar u Sarajevu. Padino zaprepaitenje. Panika medu hrijéanima,
Kulturni misionari: dve engleske gospede. Uzroci pobune u Bosni: sabirati de-
setine, turske ugnjetavanje raje. »Gusenje«. Ustanak u donjoj Besni. Paralizo-
vana uprava i muslimanska konlrarevolucija. Zaklelva vodeéih fanatika u ve-
likej dizamijl. Cetrdeset Turaka nas je optukilo kod pase. Konzularna zaitita.
Fanariotski mitropolit i bosanske vladike, Nilhova beskrajna pohlepnost i zlo-
stavljanje raje. Bosansko kupatilo. DZamije i bezistani u Sarajevu. Tipovi sta-
novniftva. Spanski Jevreji i pravoslavni trgovei. Bosanski pojam lepote! Hri-
&fani su protiv kulture. Cudni postupci zdravstvenog tela. Zaptije. Panika se
rastavlja. Ukasan atmosferski fenomen. Pofetak kraja!

ODELJAK VII
Prvi pogled na Hercegovinu
Carclije i amajlije. Veze izmedu ilirske geologije i njene mistitne nauke.

Eimske dragocenosti i oltar Jupitera grumovnika. Zapisi protiv uroka. Ponovo
na putu. Klisura reke Zelesnice. U pratnii naorufanih konjsnika. Spavanje
ispod plasta sena, Kamenilo vajarstvo ukrafeno zlatom i slonovem koZéu.
Gubitak devojatke lepote na pustinjskom vazduhu! Planipa Treskaviea. Pano-
rama Zumovite Izman planine, Preobrafaj biljke lineure. Sefanje na karst
Nigde vode! Jurnjava nofu. Divne cvetne staze. Bosansko-hereegovadka ku-
£a. Susret sa badibozukom. Preke vododelnice izmedu Crnog mora i Jadrans,
Frvi prizor Hercegovine. Znael juZnoga neba. Konjié Runnymede statog bosan-
skog kraljevstva, Velika povelia kralja Stefana Toma$a. Nad domadin — neuki
divljak. Odsutnost priredne gospode. Demokratski genijo Bosanaca | Juinih
Elovena. Narrenta i njene opasne vode. Gvozdeni most. Gostoprimstvo belgij-
skog infinjera. Dva naorufana Turlina ubila mladog hriféanina. Strahovanje
rafeg dematina i njegova priprema za begsivo. Dirljiva sinovljeva osefanja,
Selo otkrivenih muslimanki. Rhododactyls: najposle je darvinizam opovrgnut.
Tragitna pesma o zlatnom nofu. Divna panorama u dolini Nere‘ve. Purpurne
stene i smaragdne bare. Predeo divljih smokava t Zipkova.
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ODELJAK V11T

Mostar i dolina Neretve

Zapisi protiv otrovnog duha, Himna u pustinji. Dolazak u Mostar. Na§ konzul.
Anglo-turski prikaz razveja pobune u Hercegovini, Stvarpe ¢injenice. »Dum-
ruks. Begovi 1 age i njihovi robovi. Zahtevi Nevesinjaca. Domadi muslimani
zapofeli rat pokoljem bolesne raje, Plan Dervid-pafina pokreta. Razgovor sa
generalnim guvernerom Dervis-pasom. Rimske karakteristike i rimske starine
Mostara. Trajanov most, Ali-pa%a, njegove mrive glave I tragitan kraj. Mo-
starsko groide. Odlazak sa karavanom ka dalmatinskoj granici Jahanje po
mraku, Reka Buna i vezirov dvorac. Bosanska sedla. Karsni predec, TasovEigi:
bristanski krstovi § interesantno groblje. Izbijanje pobune u donjoj dolinl Ne-
retve. NaoruZana straZa protiv begowva, Spalicno selo. Ponovo na hriséanskoj
zemlji. Metkovié, Putovanje niz donju Neretvu. Rufevine rimskoga grada, Ilir-
gko Narbone. PreobraZaj slovenskog boga u hriséanskog sveca. Stara Paganija.
Neretvljani i hMletani. Neretvljanske karakteristike, Skotskl tip. Podzemna rika
blizu Opus-tvrdave: Minotaurova stanifta! Opusni vetrovi. UZasna scena na
uiéu Neretve. La fortuna e retla! Hurikan baca natrag nadu ladu, Nebeska
kanonada. NaSe sklonidte kod porodiéne zadruge. Dalmatinsko drugarsivo sa
Englezima. Ston. Romantitna devojka, Dubrovadko pristaniite Gruz.

ODELJAK IX
Dubrovnik i Epidaurus

Lepote doline Omble. Pristanifte Gruf. Kamenite peéine i vrtovi dubrovadki.
Caviat. Ostaci Epidaurisa. Spomenik rimskog zastavnika, Bitraitka kamena
skulptura. Flan kanala i rimskog vodovoda. Slarinski ukrasi- kamenorezatlea
umetnost u staredrevnoj Iliriii. Kult Kadmosa i Eskulapa u Epidaurusu. Feni-
canski tragovi pa ovoj obali. Sirijski tipovi kod danadnjih scljaka. Grotta
d'Escolapio i Vasca della Ninfa. Peéina 1 legenda o svetom Hilutionu i zmaju.
Srednjovekovna skulptura u dubrovafkom Cavtatu. Osnivanje Dubrovnika.
Rimski grad na steni, a slovenska kolonija n fumi. Orlando spasava grad od
Saracena, a sveti Vlaho od Veneéana, Dubrovnik kao grad izbeglica. Posela
Ritarda Lavovog Srca. Vlada Republike. Trexveni genije Dubrovéana. Prvi
zakoni protiv repstva. Nasledni diplomati. Necobiéno cvetanje dubrovatke trgo-
vine, Veliki dubrovacki brodovi — »Agrosies.. Trgovadki I drugi odnosi sa
Engleskom. Dubrovaéka knjiZevnost. Dubrovnll stvara slovensku dramu. Pes-
nici i matematitari: Gunduli¢ i Ghetaldi. Veliki zemljotrezs. Eraj Republike,
Setnja kroz Dubrovnik. Porta Pillo. Stradone. Torre del Orologic. Zecea | Do-
gana. Staro kovanje novea u Dubrovniku. Palazzo Rettorale, Srednjovekovni
Eskulap., Spomenici dubrovaékim Peabodyu i Regulusu. Krst Stefana Uroda.
Srebrni rad dubrovatkog umetniks. Cappela delle Religuie. Pronalazak rufe
svetog Luke! Uzane dubrovadke ulice: Case Signorvili i wvisedi vrtovi. Pogled
na grad. Hercegovadke izbeglice. Dragoceni pojas iz Nevesinja. Slikane izbe-
glice! Turski ulicaj na dubrovafku nofnju. Suprotnost izmedu dubrovadkih
seljaka i »Morlakas«. Ugladenost gradana. Mefavina Talijana i Slovena. Pri-
todno pristaniste Bosne. Vizlja zlala i safira. Na granici jelinistifkog sveta.
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ISTORIJSK! PREGLED BOSNE

Tantum religio_ potuit suadere malorum

Sredinom ¢etvrioga stoleéa, kada je Britanija potpunc preéla v
ruke Engleza i kada su na evropskom kontinentu Atiline horde izvo-
dile najuzasniji udarac koji je pap na Rimsku Imperiju, slovenska
plemena su savladala Meziju, Trakiju, Makedoniju i Iliriju i izhila
na ohale Jadrana. U to vreme dovrieno je, mofe se sa sigurnodéu
ivrditi, konaéne doseljenje Slovena na proslor sada poznat kao
evropska Turskal!). I po zavrietku svojih pustodenja Sloveni ipak jo&
nisu bili dovoljno sposobni, sa svojom komunalnom 4§ porodiénom
organizacijom, za ozbiljnije kombinacije, veé su, izgleda, lako prihva-
tili rimsku vrhovnu vlast. Uskoro su novi nase jenici bili medu naj-
pouzdanijim trupama istofnoga imperatora 1 veé na potetku Sestoga
stoleda slovenska kolonija Dardanija daje istofnome Rimu jednog od
najpoznatijih njegovih imperatora i njegoveg najveteg generala.
Slovenski Upravda, sin Istoka, bolje je poznat kao imperator Justi-
nijan, a Velitar kap Belizarius.

Tako su bili, prvo, utvrdeni oni naretiti odnosi izmedn Slovena
i Vizantije i oni su jo& od velike vaZnosti za razmatranje »istofnog
pitanja«. Vizantijska vlada je bila sposobna da iskoristi saradnju sd
Slovenima, I kada su avarski nomadi, pofetkom sedmoga stoleéa,
opustodili Iiriju masakrirajuéi jednako slavenskog doseljenika i
rimskog provineijala i pustofeli ¢ck i primorske gradove, tada je
Heraklije, majstorskom politikom, pozvao dva nova slovenska ple-
mena preko Dunava, kao protiviciu Avarima, ugao Balkanskog po-
luostrva izmedu Save, Morave i Jadrana izdelio medu slovenska ple-
mena, Srbe i Hrvate, koja jod uvek na ovom prostoru tine glaviu
masu stanovnistva.

Konstantin Porfirogenit®) dao je opis ovog sme§taja, no toliko ga
je izmesao sa mitoloSkim clementima da se mogu prihvatiti samo

1} Ovdje nije mesto da se diskutuje o pitanju ranijih slovenskih zeoba.
%} De Administrando Imperio, capp. XXX, XXXI., XXXIL
* — Kroz B | H peske
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1. Crte? sa grobe Katerine, posijednj kaonit ke kraljice




ISTORIJSK] PREGLED BOSNE

generalne konture. Kao 3to bi se moglo oéckivati po analogiji s na-
Zom vlastitom isterijom < osvajanju Britanije, i slovenske snage
obrazuju, izgleda, oanovu vizantijske verzije i iznose na scenu izveshe
vode sa eponimnim imenima;?) éak i sami stari porodiéni Zivot Slo-
vena potvrden je u ovim egendama, pa ditamo da su Hrvati pobedili
Avare pod vodstvom porodice od nekoliko brade i sestara.

Hrvatsko doseljenje bilo je, izgleda, nesto ranije. Hrvati su doSli
iz predela iza Karpata i kelonizovall su predele sada poznate kao
austrijska i turska Hrvatska i severni deo Dalmacije. Sava je obra-
zovala grubu granicu hrvatske nacije na severu, Vrbas na istoku 1
Celina na jugu.

Srbi, nastanjeni tada u delu sadadnje Galicije, pohita'i su za
primerom Hrvata i1 zauzeli deo zemlje istoéno i jufng od one koju je
okupirao njihov bratski narod. Oni su zaposeli svu, ili skoro svu
zemlju koja sada ocbuhvata oslobodenu Srbiju, Bosnu, Hercegovimu,
Crnu Goru, Staru Srbiju i severnu polovinu Albanije, rainivii se
dalje duz obala Jadrana, od okoline Splita, gde se reka Cetina uliva
u more, pa do Drada, ondaSnjeg Dyrrachiuma. Take, iskljuéujuéi
ogoleli ugao poznat pod imenom Krajina ili turska Trvatska, sve
uno Sto je danas poznato kao Bosna, koja nas naroitc interesuje,
pripada srpskoj grani Slowvena,

Tatarija kasnije postalog bosanskog kraljevstva =zadugo se ne
razlikuje od istorije ostalih Srba. Sav je ilirski trougao bio izde jen
na veliki broj malih nezavisnih oblasti, po prilici nesto kao tevtonslki
»Gause, i one SU nazvane imenom Zupa. Zr:.lpa znati ssrodstvo«®) il
savez i svaka je Zupa jednostavan saves seoskih zajednica fije je je-
dinstvo predstavljan upravnik ili guverner nazvan zupan. Zupani su,
izgleda, periodiéno birali vellkog Zupana i on je bio neka vrsta pred-
szednika srpskog saveza. Malo je poznalo o ranom Zupanstvu bosan-
ske ob asti, sem o nekoliko malih zajednica srpskog primorja koje
su kasnije postale Hercegovina, kako je to napomenuo Konstantin
Porfirogenit kada je pisap o tome oko 050., a neka imena i mesta
mogil se sabrati iz crkvenih diploma u unutradnjosti Bosne, Tu i tamo
titamo o »banue (Diocleas preveo latinskom re¢ju »duxe), koji je
neito vide od obifnog fupana.

Ovwi su srpski sarhonti«, kako ih vizantijski istorifari nazivaju,
priznavali vrhovnu vlast Istofpe Imperije i éak su u nekim slutaje-

1} Chorvat je, pretpostavlja se, jedan od hrvatskih voda i jasno je epo-
nim titavog hrvatskog naroda, éije ime Charvali ili Hrvali, izgleda, oznadava
»goritakes, ili ima biti povezano sa imenom planine Karpati i sa Carpi rim-
skih istoricara. Hilferding ukarzuje da su Imena dvojiee od éetiri Chorva-
tova brata, kako ih je dao Konst. Porfirogenit, ekvivalenini po znatenju »Dan-
gubiz ili »Oklevalus, 1 Chovartove dve sestre nose slovenska imena »Radost«
i =Tugas Imena su, moida, alegoTiéna prema karakteru njihevih pretrpljenih
poraza ili postignutih pobeda.

4 Menl ova izgleda dalckn verovatnije nepo pesniéko izvedenje refi fupa
od iste reéi koja zna€i »sunfana zemljas.
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vima (nesumnjivo u manjem stepenu nego Hrvati) prihvatili vizan-
tijska dostojanstva. Tako je zahumski ban prihvatio titulu prokon-
zula i patricija. Kasnije, kada je car Simeon slvorio nova bugarsku
carevinu, Srbija je bila izvesno vreme prisiljena da se pokori gospo-
darstvu Lava Foke. U desetom stoleéu Srbi su zbacili bugarski jaram
i tada su se pojavi a Cetiri velika #upana, a njihovim jurisdikeijama
odgovaraju titava Srbija, RaSka, Dicklea i Bosna. Vlast manjih Zu-
pana bila je tokom ovog perioda wnanjena u korist veéih gospodara,
koji su u Bosni poznati kao banovi. sBanowi sus, kafe savremeni
sTpski istoriéar?), vladali u svojim pokrajinama i primali od poti-
njenih Zupana poreze koje su ranije placali kraljue, to jest samom
velikom Zupanu.

Tokom devetog i desetog stoleéa, dok je jod bosansko-srpska
istorija tamna, Hrvati su veé postigli neki znacaj. Kao $to smo videli,
hrvatsko doseljenje. je donek e prethodilo srpskom. Hrvati su gra-
ni¢ili sa primorskim gradovima Dalmacije, gde se Sirila romanska
racionalnest i, donekle, romanska civilizacija. Njihowi odnosi sa Vi-
rantijom bil! su jo§ odredemiji i Hrvati su, takode, za neko vreme
stupili u sistem obnovljene Zapadne Imperije. Tako su Hrvati pre
Srba bili proZeli hridtansivom i spoljadnji uticaji ranije su pruZili
njihovej toliko obezg avljeno] upravi vecée jedinstvo nego 5to su ga
mogli dobiti njihovi unutrasnji susedi, jod pod punim stegom sloven-
skog komunizma. Tomislav, veliki fupan hrvatski, ve¢ je godine !
0914, na osnovi odnosa sa vizantijskom vladom i romanskim stanov-
nistvom dalmatinskih gradova, preuzeo titulu konzula i tako posiao
poznat stranim kneZevima kao »Ilralj Hrvata«. KaZe s2 da je To-
mislavey sledbenik pobedio susednu srpsku banovinu, u onoe doba
poznatu po glavnoj, centrealnoj reci kao Bosona i1 Bosna. Postao je
¢ak i wakonom utvrdeni princip u Hrvatskoj, prema kome, posie
smrii kralja bez naslednika novoyg kralja bira sedam banova toga
kraljevstva, od kojih je jedan bio bosanski ban).

All ovo hrvatsko gospodarstvo bilo je preuranjeno. Na poZetku
jedanaestog stoleca greki imperator Vasilije uspeo je, posle scée Bu-
gara, da pokori Hrvate, da uvede vinzantijslke guvernere i protospat-
harse u Dalmaciji i da vrati Bosnu nalrag pomolu srpskih suseda’).
Beaanski ban Kikola ne samo da je priznao srpskog ve kog fupana

i) Presbyteri Diocleatis: Regnum Slavorum (Lucius: De Regne Dalmatiae
et Croatiae, libri sex. Amst: 1678; p 251,

) Videti Codex Diplomuticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae,, p.
188 (u Fagrebu. 1874) Sub anno 1190, Ssdam banova se ')o‘avliuju sledetim
redom: 1. Ban Hrvatske; 2. Ban Bosne; 3. Slavonije; 4. Pofege; b Podravine,
6. Albanije; 7. Srema.

7} Prema prezbyieru iz Dickleje Vasilije je'pnh‘.‘inio fitavu DBosnu, Ragku
i Dalmaciju, sa predelom sada poznatim kao Hercegovina. Ali ovo pokoravanje,
ako je ikad i bilo postignuto, moralo je biti privremencg koraktera. Od 1018
do 1076. hrvatski knez je primao krunu iz Vizantije.
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Debroslava kao svoga gospodara veé mu je najefikasnije pomogao u
uniStavanju dveju vizaniijskih vojski®) u onim klancimg Crne Gors
koji su jod od nezapaméenih vremena bili tako fatalni za ambiciju
Stambola.

Tako skoro sve do sredine dvanaestog stoleéa Bosna je produkila
odanost svojim srpskim gospodarima, a hrvatski zahtevi za Bosnom
bili su i dalje tck malo vife nego nominalni, sve dok nije njihova
drzava pala u ruke sposobnije da to oslvare, Na pobeiln dvanaestog
sloleda Madiari su srudili hrvatsko kraljevstvo 1 1141, Geiza I ma-
darski dovréio je nsvajanje Bosne ili Rame, kako je ona opite poznata
u madZarskim analima, po redici istog imena, pritoei Neretvinoj. Iz-
gleda da u ovo doba mad#Zarska vlast nije bila mnogo vela od tamne
vrhovne vlasti. Kroz sav ovaj period Bosna je, izgleda, stvarno sta-
jala izdvojeno od svih svejih suseda. To je, moZda, zbog nominalne
odanosti ¢as Srbiji, ¢as Hrvatskoj, ¢as MadZarskoj, ali ona je uZivala
sivarnu nezavisnost. Njena opita izolacija od glavnog toka srpske
izlorije moZe se videti iz zapisa hroniéara Dick eje. Kada je Manuel
~omnen privremeno potéinio MadZarsku, njegov je istoricar Cinna-
mus bio iznenaden istim fenomenom. »Drinas, kaZe on, »deli Bosnu
od ostale Srbije. Ali Bosna nije potéinjena velikom Zupanu Srbije,
vee je narod u to doba bio pod vlastilim upravljatima i prideiavan
se vlastitih obiéajas. Sadadnji istorifar Srba i Bugara"} nife nesrece
Baosne do ovog kobnog otudivanja od drugih slovenskih zemalja.

Odnos sa MadZarskom sada &ini ove otudivanje nenovratnim.
Cinnamus pokazuje tesne veze izmedu Bosne i MadZarske u doba
Manuelove invazije i naslavlja time da je »Borié¢, egzarh Bosne«'")
romagao madZarskoga kralja protiv Grka. I, zaista, znamc iz drugih
izvora da je sam bosanski bun bio nezaloniti sin madZarskop kralja
Kolomana, Manue je za kratko vreme drZao u pokornosti Bosnu sa
Hrvatskom i drugim delovima MadZarske ali ban uopite nije tefio
da povrati pokrajinu. MadZzarska veza jo§ je wiSe uévritena, i veé Bo-
ritevom smréu 1168, kada je njegov sin, novi ban Kulin, prihvatio
svoje postavljenje od Bele ITL, {aj se dalje potpisivac kao Fiduciarius
Regn! Hungarioe.

Uprava bana Kulina je opravdano smatrana kao najsvetliji pe-
riod u analima kridéanske Bosne. I ved prilikom stupanja na presto
prva je njegova briga bila da se okru#i odanim Zupanima i vojvo-
dama i tolkom trideset fcst godina njegove vladavine Bosna je ufi-
vala potpuni mir. Pod njegovim pokrovite jstvom i zadtitom dubro-
vatki trgovei su poeli da padiZu svoja irgovaéka preduvzeda u Bosni

*) Savezne srpske trupe pod Dobroslavom i Nikolom savladale su vojsku
pallagonijskog generala Mihaila Logoteta, guvernera Drafa pod Konstantinomn
Monomacusom, u klisurama izmedu Kotora i Skadarskog jerera, koje sada
chrazuju sree Crne Gore. Videti Maximillian Schimek: Politische Geschichte
des Kinigreichs Bosnlen und Rama. Wien, 1787, v, 21,

#} Hilferding: Serben und Bulgaren, p. 150,

iy Ban Borid: Navodi koji e odnose na Bosnu nalaze se u Cinnamusovom
Historiaru, lib, III c. 7. i 18,
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i da ponovo otvaraju bogatc rudnike, koji nisu radili jo& od doba
Rimljana. Bag iste godine, posle Kulinova dolaska na vlast, dva su
dubrovaéka brata podigla tvarnicu i otvorila rudokope na mestu koje
je posle postalo prestonica Bosne. Uskoro su ovi preduzimljivi te-
govel otvorili i druge rudnike u oko ini i radi zastite svojih predu-
zeta podigli tvrdavu i nazvali je po slovenskom imenu svoga rodnoga
grada Dubrovnik. Ova mudra politika dovela je i druge doseljenike,
ovoga puta saksonske rudare. I ovi su, kao | Dubroviani, uradili
mnogo i otvorili veliko mineralno bogatstvo ove i drugih srpskih ze-
malja, Oni su ostavili traga na nekoliko zlarih nemaékih rudarskih
poduhvata, koji Zive jod kod bosansgkih rudara i brdana. Ovi su se
Saksonci ili Sasi ve¢inom smestili u gradovima i tamo je njihov uti-
caj bio znaajan za postizavanje gradanskog jedinstva, kao u slobo-
dnim tevtonskim gradovima, kod slabo kompaktne mase kolibica na-
gomilanih okole utvrdencg »grada« bosanskoga gospodara'), KaZe se
da je Kulin bio prvi besanski ban koji je kovao navac i opdti prospe-
ritet je bin takav da se jod i danas Bosanac poziva »na dobre dane
Kulina bana«.

Ali pokroviteljstvo dato religioznoj sckti, koja je ved tada po-
stala znaéajna u Bosni, &¢ini Kulinovu upravu jod vaZnijom i vodi nas
ka razmatranju predmeta koji ima uticaja Sak i na englesku istoriju.

Dok su doktrine dvaju nagela, debra i 2 a, po poreklu svome,
mozda, iz urvifene persijske mitologije, i veéni konflikt svetla i tame
dominirali medu razliéitim gnostitkim sektama hriféanskim, razba-
canim 3irom istofnoga svela, dotle je zapad bio zadovoljan da sanjari
u relativnom pravoverju. U Jermeniji su ove doktrine imale izvesne
srodnosti sa ranijom religijom i izgleda da su uhvatile naraéito évrst
koren; i ovde, kao u drugim pogranitnim drfavama Vicantijske Im-
penije, krivoverje je ilo nerazdvojno sa patriotizmom. Uzimajuéi u
obzir neprijate jske odnose oba narada prema Vizantiji, svakako ne
iznenaduje da su nastale nuzne prijateljske veze izmedu Jermena i
bugarskih Slowvena, éija drZzava leZi istofno od Srba. Dalje, bilo je
potpuno prirodns da su Jermend, kako iz nacionalnih tako i iz sek-
taskih razlopga, gledali sa zaviién na progres pravosiavnib misionara
kod Bugara, pu su moral! da pokusaju da se suprotsiave crganizova-
nom prapagandom svog viastitog manikeizma.

Tako je, stvarno, prozelitizam i zapoteo. Neizvesno je kada jo i
kako prvo zapogeo, ali sigurno je da su podunavski Sloveni preve-
deni iz mnegabofiva— pari passu — jednovremens pomofu manihej-
skih i ortodclesnih misionara. Vizantijski imperatari dali su, pomoén
svog misipnarskog sistema, Jermenima svaku olakdien u njihovom
radu, Constantine Copronymus imas je, mozda, ncke simpatije na-

1) 7 Novom Brdu w Srbiii bile su vrlo napredne saksonske kolonije i o
nicmu zannsno govori jedan stori srpski pisue kao o sgradu zrebra 1 zlatae,
Tevionska reé »gradanine: udomatila se | u jednom pizsmo Dubroviana stoji
adresa iz 1388, kapetanu i gradanima — Kefalii i Purgarom od grada. Videti
Jiritekovu: Gezch der Bulgaren, p. 401
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spram jeretika I sredinom osmog stoleéa preves je jednu grupu pau-
licijana iz Jermenije u Trakiju, a to smo doznalt iz Cedrenusova
dokaza. I talo se ralirila paulicijanska jeres u ovim predelima, koji
s ohda bili veéinom nageljeni bugarslim Slovenima. Na kraju deve-
tog stoleta, kada je vizantijski progon izazvas jermenske paulicijane
dao trafe nezavisnost i kada je »rimski imperator uzmakao ispred
jerctika leoje je njegova majka osudila na lomatue — Tephrice je
tada pastalo prestonicom slobadne driave odane gnostiékom hriféan-
stru, te je misionarski rad Jermena bio progonjen jof vefom Zesti-
nom. Pelrus Siculus se zadriao 80, devet meseci n Tephrice, kao
izaslanik vizantijske vlade, da bi pripremio izmenu zarobljenika, pa
je otkrio da je manihejska misija zepatela iz Tephrice prems Buga-
rima f zate je uputio svoju »Historia manicheorums bugarvskom pa-
trijarhu sa tefnjom da se suprotstavi ovim otrovnim naperims.

Pad paulicijanske slobodoe dezave Tephrice vremenski odgovara
podizanju prve bugarske imperije 1 mofe se zamisliti da su izbeglice
iz pobedene Jermenije nadle zaklow kod svojih manihejskih jedno-
vornika u sem jama cara Simeona, heroja od Achelousa, I od ovog
perioda unapred moZe se reél da je paulicijanska jeres izmenila svoju
nacionalnesi 1 postala glovenska. Prerna bugarvskoj narednoj tradi-
¢iji*®), ncki sveitenik, po imenu Bogumil, tudirio je manihejske dok-
trine kod podanika bugarskoga cara Petra Simeonoviéa, nastednika
Sihmeoneva, Jashijim posmatrahjem moida fe se videli 1 u lmenu
»Bogumily gamo drugi sluda] le reponimnes tendencije varvarskih
shvatanja koja se pripisuje pojodincima, dogadajima i institucijama
koje imaju, stvarno, vise nacicnalni karakter. 1T istom se bugarskom
dokumentu priznaje du je poreklo njihova imena povezang s masa-
lijanskom jeresi. Harmenopules { drugi vizantijski pisci sloro s ih
potpuno identifikovali sa ovim istim masa ijanima i sa euchitima
svoga grékog ckvivalenty, 1 ixgleda da nema apravdane sumnje da je
ime Bogumil neito drugo sem slovenskt prevod grikih 11 sirijskih
imena ie sekte. Ime masalina je izvedeno od sirijske refi i oznaéava
»one koji se moles, a i cuchit ima, neravna, isto izvodenje. Vizantijski
pisae P‘plpha.nl:"a ) zashifan je Ete je dao prvy etimalogiju reéi bo-
pumil. On je izvodi iz bugar:.klh reti »Vaog 2’ milui«, koje znate sBog
ima milosts § eznatavaju ctimologiju koja sdgovars onoj pacoedalof
Hjubavi ka werniku, karaicteristitno za bogumilskn religiju, koja se
harmonizuje sa onim srodaim scktama masalinag 1 cuchita, a to joe
bilo joi vite shvatljive slevenskim narodima od Beloga do Jegejskopa
Mora.

Svakako nije polrebno da idema dalcko 1 da porifemo da jo bo-
gumilska jerves dohila svod karakteristifan ohlilt pod dirsktivom bu-
garskoga jerelifkog wvode, Istorijsks posiojanje prvag bogumilskog

%) Videli Synodic, snapisan na bugarskem jeziku po sahlevu cava Boriss
u godini 1210«, Prevod sa originolnog rukopiza izvriio je ruski istorior Hilfer-
ding, {Kemadki preved njcgove Istorije Srba § Bugara, deo I po 118),

%) Som,. Andrese; Disquisitio de Bogomilis.
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pape, izgleda, dovoljno je potvrdeno"), uli ga bugarska tradicija ime-
nuje nemarno kao Jeremiju ili Bogumt a, 1 sasvim je mogude da je
ovo druge ime dodato kasnije konfuzijom sa slovenskim homonimom
za masaline i euchite.

Kroz sve raznolike promene bugarske istorije bogumili su, ped
tim imenom sada poznaii svi slovenski maniheji, imali svoje vlastite
promene. Izgleda sigurno da bugarski varevi nisu Zeleli da u svojoj
borbi protiv Vizantije otude moénu domadéu partiju, pa fujemo kat-
kada kohna prepritavanja da su bugarski carevi naginjali ka doktri-
nama ovih dvaju principa). Bugarska je jeres vetno osveZavana na
orijentalnim izvorima, pomofu nuvog vizantijskog Zirenja, i u de-
setom stoleéu imperator Jovan Cimisk mnogo je radic na Sirenju
gnosticizma kod S ovena odagiljanjem kolonije Jermena, i to moénije
od ma koje randje upuécne »iz Shalybianskih brda do dolina Haemus
planine«, I bogumilska jeres poéinje sada da se Siri preko granica
Bugarske medu svodna srpska plemena na zapadu, Bugarska je, ra-
nije civilizovana zbog neposrednijeg kontakta sa Vizantijom, imala
tokom ovih stoleéa nadmocan uticaj na manje kulturne Srbe. Preko
bugarskih misionara Srbija je primila prvo seme svoga pravoslavlja
i ne moZe biti sumnje da je prozelitizam dejstvovao kao i na mani-
hejskoj strani, Ovome bi trebalo dodati da je u razna doba ve iki deo
Srbije padao pod bugarsku vlast.

Krajem desetog stole¢a, bogumili su vhvatili &vrst koven medu
Srbima. Prema legendi, jedna je od najveéih zasluga srpskoga kneza
sv. Vladimira ta $to je bio Zestoki neprijatelj bogumila. Sv. Vladimir
je, stvarno, prikljuéio svojim zemljama'?) delove Hercegovine, a pre-
ma nekim podacima, takode, 1 de ove Bosne.

Skori dogadaji su morall znatno poveéali broj moniheja u ovim
i drugim srpskim zemljama. Vasilije, »ubica Bugaras, poipuno je,
pofetkom jedanaestog stoleda, srudis drugu bugarsku carevinu. Pri
kraju istog stoleféa bugarske je jeretike, sada pod vizantijskom upra-
vom, silom preobratio praveslavni imperator. Kneginja Ana Kom-
ren!?) ostavila nam je opis kako je njen otac Aleksije progonio ho-
gumile. Vizantijska kneginja bez stida navodi zamuk koju je posta-
vio imperator glavnom aposlalu sekte u to doba, neckom Vasiliju;
kako je veltalki zaveo jeretiCkog vodu, pruZivii mu nadu u preo-

1y Sadanji slovenski pisel potvrduju bugarske tradicije, odnosno popa
Bogumila, ali meni izgleda da ne pridaju doveoljno znaaja vizantijskom do-
kazn Prave je da se napomene da je sBogumils mogute bugarsko ime i c‘!a
tafno odgovara, kako | Jiritek primetuje, nematkom =CGottliebs Znaéajno je
da jeretici nikad ne nazivaju sebe bogumilima, veé prosto hristanima, kao #to
rade i patareni i albi%ani na zapadu. Ortodoksni Sloveni =u ih zvali bogumili,
babuni, maniheji, i u Bosni, takode, patareni, verovatno iz clrnjene forme te
refi Potur,

%y Prema jermenskoj hronici Acogh'ig (11T 20—22) i car B=muile je pri-
hvatio manihejsku religiju. Prema legendi o sv. Viadimiru bill su bogumili
njegov sin Gabriel i Zena mu.

11} Citirao Hilferding, op. cit.

) Alexiadoslib, XV,
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brafenje; kako ga je pozvao carskom stolu i u svom kabinetu izma-
mio tajne njegove sekte; kako je iznenada sa strane zbacio jedan
¢iim sa zida i otkrio pisara koji je zapisao priznanje jeresi, te posle
dao znak sluziteljima da ga Ziva okuju. I uprkos svom prostakluku
znatajan je opis ove sckte koji daje Ana Komnen. Princeza naziva
bogumile »meSavinom maniheja i masalinae. Ona se podsmehuje
njthovoj neotefljano] kosi, njihovom niskom poreklu!®), njihovim iz-
dufenim licima, »koja prekrivaju do nosa, a fetaju pognuti, odeveni
kao kaluderi, mrmljajuéi ponesto izmedu svojih usnicas, Vasilije je
bio sko3tunjav fovek, sa retkom bradom, visok i mréave. Iz prikaza
date ispovesti imamo obavedtenja o veri i fantasti¢no] doktrini i, Sto
je joE Eéudnije, ona dalje dodaje: »On je nazivao svele crkve — jao
meni — svete crkve, crkvama demonal« Kad je video da ga je impe-
rator prevario, izjavie je da ¢e ga od smrti spasiti »andeli | demonil«.
Ana Komnen bi vole a da kaze nedto vife o ovoj prokletoj jeresi i
dodaje: »Ali me pristojnost suzdrzava da to radim, kake prelepa Safo
negde kaZe, jer iako sam istoridar, ja sam, takode i Zena i najugle-
dnija radost i prvi izdanak Alcksijeve. Ta snajuglednija radost« ipak
ne osefa potrebu da zastane u episivanju Zrive sagorsle na lomaéi,
koju je njen otac nafinio od svih bogumila koje je mogao uhvaliti, |
jo& je narofito zaneta muéenidlvom Vasilija. Ova savrieno osctljiva
princeza pilji u pripreme na trkaliftu, u vatru koja pucketa, u bedom
ghrufone mudenike, u Zrtve kada dolaze b iZe 2aridtu i, najposle,
kada, uz drhiaj udova, skreéu dalje svoje odi. Covek se pita zapanjen
da li je ikada i jedna religija u svetu profzvela takve grozote u Jjud-
skome rodu kao hris¢anstvo koje naziva sebe ortodeksnim!

Sigurno se moke verovati da su ¢va progonstva prisilila, bogu-
mile da sve vie i vife traze skloni¥la u srpskim predelima i izvan
pravoslavnog d.vljaitva Vizantije. Tako je bilo jod vide raz oga koji
su skrenuli tuk jeresi iz onog dela Srbije koji je posie loga postas
jezgrom carevine Nemanji¢a, Srpski kneZevi koji su vladali teri-
torijom koja sada obuhvaca Staru Srbiju i Crnu Goru bili su verni
sinovi pravoslavne crkve i upravili su krajnje napore da odrie van
zaraze manihcizma slobodno svetiste sv, Vladimira i nacloralni pa-
trijarhat Diok eje. Tako su ravni i kombinovani uzroci upravili tok
novog pokreta ka srpskim plemenima zapadne Ilirije. I u dvanae-
stom stoleéu, koje j= nepasredno prethodilo izbijanju gnostickog pu-
ritanizma u zapadnoj Evropi, Bosna je puslala izvor onog 5to mafemo
nazvati velikom slovenskom jeresl

Zahvaljujuéi publikaciji mnogih jugoslovenskih arhiva, u mo-
guénosti smo da dodemp do bogumilskog uéenja iz dva izvora: do-
maéeg i vizantijskog. Nadam se da ¢u pokazati da su i gr&ki i bugar-
ski inveStaji o ovoj sekti, koja igra sada tako znaGajnu ulegu u bha-
sanskoj istoriji, do velikog slepena u harmoniji. Najbolji postojeci
opis bogumi skih jeretika nalazi se u radovima bugarskog pisca,
nekog prezbitera Cosmasa, koji je Ziveo krajem dvanaestog stolefa,

%) Jako ona posle dozvoljava da je jeres zarazila 1 visuke porodice.
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ba3 u periodu kada je jeres utvrdivala svoj koren medu Srbima i
Bosancima. On je (na svom maternjem jeziku) napisao svoja dva naj-
vainija rada protiv bogumila, koje smatra »gorim i ufasnijim nego
Sto su demoni«,'?)

Jedna od fundamentalnih bogwmilskih dokirina bila je, kako je
veé navedendo, verovanje U dva principa: boga i davola. »Ja tujems,
ka%e zasluini prezbiter Cosmas, »da mnogi nasi ortodoksni vernici
pitaju: Zasto bog dozvoljava davolu da gospodari nad gevekom’
Zgista, ovo je prvo pitanje koje priprema slabog u veri za prihva-
tanje manihejske jeresi.« Bogumili opravdavaju svoj stav pretpo-
stavkom dvaju opreénih i samobitnih principa: hoga i davola. »Sve«,
kaze Cosmas, wegzistira, prema bogumilirna, po vo ji davola. Nebo,
sunee, zemlja, ljudi, crkve, krstovi 1 sve drugo sto je bokje oni daju
cdavolu.« Ovako je zlo u svetu nakupljeno za stvaranje dela satanina
i, konzckventno tome, bogumili gledaju na Prvu knjigu Mojsijevu i
na druga njegova pisanja kao da su inspirisana ovim zlim bogom ili,
kako ga oni zovu, Satanom. Ali, iza ovoga vidljivoga sveta, od kojeg
oni mogu videli samo tamnu, tufnu stranu, postoji tamo, prema bo-
gumilima, drugi, nevid jivi, nebesk! { savrieni svet, delo duha, do-
brote i svetla, litno savrieno trojsivo, iz kojeg ne potiée nista nepot-
puno ili privremenao.

Cosmas, ipak, razlikujc dve grane bogumilskih jerelika.

17 ranijoj sekti dualizam preovladuje u svojoj krainje beskom-
promisnoj formis®). U kasnijem izdanku bogumila duh dobra je imao
Cva sina i stariji se, Satana, pobunio i stvorio stvar. I, da bi oslobadio
ovako stvoren svel ispod vladavine princa zla, hog Otac je poslao
dole svoga m'adeg sina Hrista da pripremi ljude za borbu protiv
vladara ovoga sveta®?) Obe sekic su se ipak slofile u prihvacanju
fantastitne teorije o ovaploéenju. Antagonizam izmedu duha i stvari
bio je tako velik da je popustilo dvojno jedinsive. Telo Hristovo je
Tilo prividenje, cstavijeno u oblacima prilikom njegovog vaznesenja,
i sveta Deva bila je anden, a ne majka boZja.

Cosmas uopite poriée njihove verovanje u neku od knjiga Sta-
roga testamenta ili u Jevande ja, all se ovo ne slaZe su iscrpnim iz-
vestajemn koji je ostavio Euthymins Zygabenus. On je imao, prema
naredenju imperatora, da izdvoji nauku svoje sckie od bogumilskog
jeretitng vode Vasilila, a svakako da je ovaj jedan od najbaljih

%) Jedan je Slovo o jeretiku, protiv jeretilka; drugi Slove o crkvenom finu.
o ecrkveno) upravi. Radovi Cosmasovi jesu jedini spomeniel hugarske litera-
ture iz epohe cuta Somuila. Navode o bogumilima naveo je Hilerding.

= Iilferding, op. ¢it. 1, identifikujs ovu prvobitnu hogumilsku scliu s
podelom poznatom kao =crkva Dregovisctas, a doeniju kao »Crkvu bugarskus.
Ovo su dve crlve od onih trinsest »Catharis erkava, koje je raéunao Italijan
Heinero Sacconi, renegatski Blon sekle u trinsestom stoledu; ove dve podele
=c vide i u zap. jeresima.

1) Cosmasove izjiave o postojaniu ovih dualistitkih ufenta kod bogumila
potvrdio je »Sinod carsy Borisas. To su ranije napomenuli Euthymivs Zyge-
benus — »Panoplias i, s obzirom na bogumile u Bosni, Raphacl Volaterae
=Geographias, a i skorainja istrafivanja Ratkog.
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autoriteta. Dalje, ovo je opovrgnuto celim drZanjem bogumila, koje
je, kako sam Cosmas pokazuje, zasnovano na tako pisanoj interpre-
taciji Jevandelja. Euthymius navedi®®) da su bogumili prihvatili
sedam svetih knjiga i numeride ih ovako: 1. Psalmi, 2. Sesnaest pro-
roka: 3., 4, 5. i 6. Jevandelja; 7. Radnje aposiola, Poslanice | Otkro-
venja. A za Novi testamenat toliko su bili zainteresovani da su se
pridrzavali verzije ortodoksnog slovenskog apostola, u kojoj nisu iz-
menili ni jednu red?),

Opet su kontradiktorni i opisi koji se odnose na kritenje. Har-
menopulos kaZe da su bogumili izvoditi obred, ali da mu nisu prida-
vali neku naroéitu vaznogt®™). Naprotiv, najskorija ispitivanja bogu-
rilskih obreda u Bosni pokazuju da kod njih, strikino govoreéi, chred
nije mikad postojao, iake se primefuje neito sliéno tome. Samo je
odraslima mogao biti dozvoljen pristup u zajednicu vernih. I to tek
poito su prvo sebe pripremili za dozvelu molitvom i postom, a miste-
rija posveéivanja nije izvodena vodom, jer sama voda ne cdgovara
salanskom carstvu stvari, veé naslanjanjem na Jevandelje sv. Jo-
vana. Tako je Cosmas tehni¢ki u pravu kada ka%e da bogumili pot-
puno odbijaju kritenje iako je verovatno da ih je samo opadao kada
jo dodao kao razlog »da se oni plade da kritavaju decu; i ako slu-
éajno vide malu decu, oni se okrenu od njih kao od ledine, pljunu
i nazivaju ih decom mameona, kao da su jof pod vlastu netistog siva-
ralatkog duha«. U svakom sludaju, ovo je sramna kleveta, bar Sto se
{i¢c Buosne, Bosanski bogumili toliko su bili daleko od gonjenja dece
da je upuéivanje mladih smatrano kao znatajni i sveti rad sekte.

Bogumili su uporni oponenti rasprostranjencg oboZavanja svete
Marije. »Ne ukazuju oni poétovanje naspram majke bozje«.®) Prez-
hiter kaZe: »A $to se tide krsta, oni navode: "Kakva je potreba da sc
klanjamo onom Sto poniZava boga?’ I, dalje, pitaju: "Ako neki éovek
ubije kraljeva sina komadom drveta, kako taj komad drveta moie
bhiti drag kralju?«*%). Oni smatraju idelopoklonstvom k anjanie ispred
ikona svetaca. Dalje, oni grde crkvene cercmonije i sva erkvena
dostojanstva i nazivaju ortodoksne svedtenike slepim farisejima i Taju
na njih kao psi na konje®’). »Sto se tide priteitar, nastavlja bugarski
fampion pravoslavlja, »oni tvrde da se ne odriava u saglasnosti sa
boZjim zapovestima, i da to nije telo boZje, veé obitan hleb®4).

2y Euthymius Zygabenus; Panoplia,

) Znadajno je da jedina bogumilska verzija Jovandelja, koja je ofuvana,
jedan bosanski zakonik napizan 1404, uprkos svem kasnom datumu sadrii naj-
primitivnije oblike govorz. To dokazuje brigu sa kojom su bogumili kopirali
iz svoiih starih rukopisa, Videti Daniéidev prikaz bosanskog Chval Codox u
Slarinuma Jugoslovenske akademije: IIT 1—146, Naveo Jiridek, op. cit. p. 197,

* TE ELOUV.

=) Cosmas, a potvrdii su to »Sinodies i Haymenopulos.

= Za ovu odvratnost naspram krsta takode wideti Euthymiusovu »Pano-
plive, kao i navode Ane Komnen 1 Harmenopulosa.

271y Closmas. Njihovu odvratnost naspram slika, erkava i hijerarhije po-
twrdili su Euthymius i Ana Komnen.

2 Takode, videti navode Ane Komnen i Euthymiusa.
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Njihove verovanje u grefnost stvari bilo je rafireno, a to je
uveliko bi o uvek i verovanje asketizma. Ako sc moZe verovati upo-
rednom svedotanstvu njihovih neprijatelja, oni su tvrdili ponekad
zalosne pretcranosii. »Oni se pokazujux, kaze Cosmas, »strogim
asketima, jer nazivaju davola stvaraocem svih stvari i izjavljuju da
je njegova zapovest to Eto se ljudi Zene, 5to jedu meso i piju vinos.
1 sve $to postoji okolo nas njihovo je pravoverstvo potpuno odbilo.
Oni se uzdifu do bofanskog Zivota tolike da nazvaju ofenjene ljude
i one koji Zive savremenim Zivotom »decom mamonae. Opisi Ane
Komnen i kaludera Cosmasa pokazuju nam poznati puritanski tip
koji se pojavljivao u svim vremenima. Oni su povijali g ave 1 ste-
njali namritena lica, bad u pravom puritanskom stilu. » Vi ¢ete videti
jeretike«, navodi Cosmas, »tihe, mirne kao jagnjad, povutene, izble-
dele licemernim postom; ne govore mnogo, he smeju se glasno, pu-
Ztaju da obrastu bradom i na svoju litnost ne rafunaju«.

Ovi opisi njihovih neprijatelja moraju se, svakako, uzeti sa re-
zervom, jer se, kao po pravilu, odnose samo na neznatnu manjinu
ove sekte. Bogumili su, kao 1 veéina askelskih sekta, razdeljeni na
dve kaste, a 1o su: prosti vernici — »credentes« —- 1 kao na zapadu,
i oni obrazuju veéinu i »perfektni« i1 oni koji su dugim tokom aske-
tizma uspedno smirili svoju put. U trinaestom stoleén, najsjujnijem
periodu njithove istorije, usred miliona ovih sektafa rafunalo se na
manje od 4.000 sperfekinik™«). U Bosni su se ovi »perlekini: nazi-
vali krstjani, dobri Bonjaci, skrufenici hri¢ani, to jest »dobri Bo-
sanei« ili sodabranic. Sve su to termini koji su se u razli¢itoj formi
pojavljivali i u Italiji i Languedocu, »Perfektni« su, kao i kaluderi,
obladili duge crne maniije. Oni su osudili sebe na vefni ce ibat,
odrekli se zavetom vina i nisu jeli niSta sem zelen, ribu i zejtin.
Odrekli su se >pompe i lastina ovoga iskvarenog svetae i posvetili
ce dokrim delima. Zene su utile decu (ova pobcina manjina je obu-~
hvatala oba pola) 1 njegovale holesne, dok su ljudi radili kao du-
hovni vode svoje slabije brage, ili su propovedali Jevandelje kod
nevernika.

Tu je bad i lezao raslog $to ogromna veéina bogumilskog stada
nije nikad mogla postiéi ovaj visoki standard. Nema sumnje da je
prosti vernik prihvatio doktrinu kojom su ga njegovi duhovni vode
kratlo i brizljivo nadahnuli, naime da je njegova duda bia andeo
koji je pao dole sa visina 1 okovao se u tamnici svoga teln, te da se
jedino stalnim telesnim ispaitanjem nebeski rob ipak moZe nadati
slobodi. All, prirndni i druftveni zakoni vefno potiskuju religijsku
clstravagantnost putem logitkih zakljugaka, 1 prosti sverniks je hio
sklon da se upravlja prema sredenijem standardu covetanstva, Kao
i u Provansi i Haliji, tako i u Bosni, on se os chadio zabrane protiv
upotrebe vina. Iako su »perfekini« odbili da nose aruZje i propove-
dali protiv vraZijega rata, ipak mase jeretika, slovenske kao i ro-
manske, pokazale su, kad je bilo potrebno, da mogu ukrstiti maéeve

) Racki (u pomenutom Jiritekovorn delu).
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sa najortodoksnijim, Iako je Zenidba bila suprotna njihovim wero-
vanjima, bogumili su ipak uzimali Zene, a fovek je u Bosni uzimao
fenu jedino pod pogodbom da ona bude dobra i verna i rezervisao
je pravo da je olpusti ako bi smatrao da je njeno drianje nezadovo-
ljavajute. Ovakva &iroka sloboda pruzala je zgodu ortodokshom ne-
prijatelju i ovaj nije bio spor da je iskoristi®?). Iako nisu po svom
naéinu zivota daleko od ekstremnog asketizina »perfektaih«, obiéni
bogumi i su se isticali nad svojim neprijateljima svojom nadmoéni-
jom radinodtu i Stednjom i podsmehivali su se svetadkoj fenost orto-
doksnih profesora, odbijajuéi da napuste svoj rad u danima post~
Bogumili su na prosjake gledali sa prezrenjem?®),

»Perfektni» su se gadili lenosti manastirskiog Zivota, a »jeretitki
voda« Vasilije je dao dobar primer zaradujuéi svoje izdrzavanje kao
doktor. Prosti vernilt je posvetivao deo zaradenih dobara potpori
bolesne i siromasne brate, a, potpomagao je takode i propovednike
Jevandelja kod nevernika, ali ni njegova radinost ni njegova dobra
dela nisu mogla da zadovolje njegovu savest. Uzvideniji Fivot »per-
fektnog« bio mu je vetiti prekor. Njegova je dudis, izg eda, bila
zguivaha zarazom senzualne egzistencije, tako da mu éak ni nje-
gova teologija nije dozvoljavala &i3éenje otelovljenog i pefivinfenog
duha. Stojeéi na pragu drugoga sveta, prisiljen da bira i»medu neba
i pakla, prosti svernike« je smatrao da je bitno za njegovo spascnje
da mu se dozvoli pristup u redove sperfekinih« na samrtni¢kom ce-
remonijalu posveéivanja, a lo se ponavlja kao la Convenenza medu
zapadnim patarenima u Italiji i Provansi.

Uprkos mr¥nji naspram ortodoksnih sveStenika i hramova bo-
gumili su fma i sveltenike i ¢ak vlastite male hramove. U ranijim,
do nas stiglim izveStajima nalazimo na ¢elu sekte siareiinu ili ugi-
telja opkoljenog sa dvanaest apostola, $to odgovara Hristu i njego-
vim apostolima. Ovo su gotovo legendarni opisi bogumilskog »popas,
kojeg okruZavaju takvi ucenici. I Vasilije, jereticki voda, imao ih je
dvanaest. Ali bogumili su se $irii i izvan granica Bugarske i svaka
je pokrajina, ako mozemo lako da definifemo, dodata posedu vernth
zahtevala novog staredinu ili vladiku, Na &elu bogumilsicog stada u
Bosni stajao je »djed« ili staredina, $to odgovara episkopu ili senioru
albifanskem, i pod njitn su apostoli, strojnici{ zapadni magistri), ko-
jih ima dwva stepena, gosti i starci, koji se ponovo javijaju kao filii
i diaconi u Italiji. Ali tamo nije bilo hijerarhije, a pogotovo nifeg
ito bi odgovaralo rimskoj crkvi. »Crkveni sluZbenici bili su prosto
predstavnici verskoga skupa i birani su glasanjem«™). Svalki iz rangx
sperfektnih«, bio éovek ili Yena, imao je pravo propovedanja.

) Tako 1376 papa Grgur XI pise: »Cum Bosnenses uxcrss aceipiant cum
condiclone, si eris bona, et intetione dimittendi, quando do sibi videbitur«. (Spi-
si- Jugoslovenske akademije, naveo Jlridek, pom. delo, str. 183}

) Cosmas ponovo kleveta kada kafe da bogumili prose od vrata do vrata.

%) Jiriéek: pom. delo, str. 180,
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U nekim krajevima bogumili nisu imali priznata mesta za obo-
Zavanje, te su vriili molitve u svojim vlastitim kolibicama, ili na
nekoj usamljenoj pustari ispod otverenog nebeskog svoda, i jo§ po-
stoji mnogo dokaza, vizantijskih i slovenskih, da su oni &esto imali
sastanke u svojim vlastilim kuéicama. Epiphanius ka%e da su njihove
crkve bile kao izvrnute lade, a da su samo pojedine bile vie crkve-
nog oblika. Izgleda, i u Bosni su, kao i u Languedocu, njihove crkvice
bile proste kolibice bez tornia i zvena, koja su nazivali demonskim
irubama. Crkve su bile bez ukrasa, bez ikona, bez oltara i pevnice.
U crkvi se nalazio samo prost sto, prekriven gistim belim platnom, i
na njemu je lefao primerak Jevandelja®). Bogumili su se ovde sku-
pljali i pod svetlom buktinje pevali svoje himne, koje je gréki pisac
nazvao seuphemie«. Njihova je sluiba uglavnom, sadrfavala mo-
litvu, koja je, saglasno s njihovom verom, bila jedine sredstve otpora
protiv unutradnjeg demona, a #a poslizanje spasenja. Upotrebljavaii
su jedino molitvu gospodnju i ponavijali su je u kuéama iza zatvo-
renih vrata, { to pet puta svakog dana i svake noéi®),

Takwve su neke glavne pojave bogumilske jeresi, koje su dosle do
nas velikim delom iz zapisa njihovih najgorih protivnika, Neée se
niko fuditi 5to su se ove dokirine taleo radirile kod ovih slovenskih
plemena, koja su delovala kao misionari prve reformacije u zapadnoj
Evropi. Tedko se moZe smalrati fantastiénim otkrivanje izvesne i
znaéajne slitnosti izmedu verovanja i drzanja bogumila i primitiv-
nih institucija neznaboZalle slovenske religije. Veé je pomenuto da
je manihejsko misionarstve zapotelo medu Bugarima jo3 kada su
bili u velikom stepenu pagani. Ista je stvar i sa firenjem bogumilske
jeresi kod Srba, gde se neznaboitvo delimino odriavalo sve do tri-
naestog stole¢a®). Znatajna se jednakost ogleda u jezicima, verova-
njima 1i institueijama svih slovenskih naroda. I iz analogije prema
baltickim Slovenima mog i bismo skoro tvrditi da su Bugari 1 Srbi,
takode, delili svoja oboZavanja izmedu svoga crnoga boga ili zloga
duha i beloga boga ili dobroga duha, otkud sleduje da su manihejski
raisionari nashi dualisti¢ku teologiju, koja pretefno podiva ha temelju
njikove doktrine, Ova je wel egristivala kod naroda koje su feleld

) Jiritek: pom. delo, str. 181

3y Tako Cosmas navodi: »Petl put su ipak imali ofverena vratae. Euthy-
mius, tekode, prufa svedofanstvo o molitvi gospednjoj, njihove]j jedine] formi.
Tokorn dana molili su pet puta, a tokom nofi sedam puta. Dalje, Euthymius
kaze (videti i kod Epiphaniusa) da su se, takode, molili i demonima da odvrate
zlo i da je Vasilite, niihov poglavar, izjavio da je u njihovom Jevandelju bio
iekst: »OboZavaj demone, ne zato 3to oni mogu da ufine dobro, veé da 1i ne
nafkodes. O ovom pitanju obofavanja davola Cosmas nije nidta rekao.

) Ovo je ilustrovano misionarskim radem sv. Save u fom stoleéu. Na
Yraju devetog stoleéa Narentini, Zivedi u neposrednom susedstvu Splita i Du-
krovnike, dvaju Zariita romanskog hriséanstva, jog nisu bili prevedeni i nji-
hova je oblast, prema Konstantinu Porfirogenitu, bila poznata kao neznabo:
Zafka. U unutradnjim oblastima morao je ovaj slutaj biti mnogo eici, a naro
&ito u Bosni.
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da preobrate™). Pravoslavni misionari veé su morali zabrinuto otkriti
da je slovenski duh bio potfinjen predrasudi isto tako kao 3to je
posedovao 1 zdrav razum u pobuni protiv njihovih éudnih dogmi, ha-
mme da je svemoéni duh dobra mogao stvoriti i tolerisati duh zla.
Naj prezviter Cosmas ucfava da se ova telkoéa pojavila fak i kod
s ortodoksnih« Bugara i, zacelo izgubljen u indignaciji na ovim pro-
fanim ispitivanjima odnosa davolskog porekla, on zaboravlja da od-
govori na njih.

Jedna isto tako znacajna paralela pojavia se izmedu obiaja i
crkvene vlasii i, ako je takav izraz dozvoljen, izmedu bogumila i pri-
mitivnih slovenskih institucija. Njihovi prezbiteri odgovaraju slo-
venskom stareiini i stare§inama primitivae porodi¢ne zajednice, Ovi
su jerctiol otkrili komunistike dokirine u Novomn testamentu i one
se dobro podudaraju sa jednakoS¢u i bratstvom slovenskog domaceg
Zivota. Bogumili su, prvenstveno, bili poravnatelji 1 njihova je evan-
gelisticka religija bila izmeSana, kao kod puritanaca zapadne Evrope,
sa polititkom pobunom. U bogumilskoj opoziciji naspram wvlasti u
Bugarskoj vidi se trag saveza izmedu jeretika i pobornika slovenske
demolracije protiv uzurpacija bugarske dinastije i plemstva. »Oni
se tuZe«, kaZe Cosmas, na upravnike i boljare i smatraju zlotinom
obavljali sluzbu za cara, Cak, %ta vide, omi ka?u svakom slugi da me
bi trebalo da slugi svoga gospodara«. Bogumili su, ne sme sc zabo-
raviti, postali polititka mo¢ u Bosnd, i to jod u doba kada su sc »sta-
refine« i Zupani, predstavnici slovenskih doseljenika i njihovih slo-
todnih institueija, klanjali veé ispred banova i novog polufeudalnog
plemsiva.

INa pofetku dvanaestog stoleta bogumilska jeres jo pusti's, tako,
Cvrsto koren 1 Bosni, i to je izazvalo verne sinove crlve u Madiar-
skoj 1 Dalmaciji na oruZanu opoziciju, tako da je veé 1138. Bela II
nagovoren da preduzme napad na »patarenc« u cblasii izmedu Cetine
i Neretve®), To se, ipak, nije desilo sve do kraja ovoy stoleda, kada
je razvoj jercst u drugim delovima skrenuo ozbiljnu painju pape na
izvor sbugarske jeresis, nesumnjive na njegovu ondainju ilirsku
provinciju. Bosna je veé¢ dugo nominalno pripada’a rimskoj crkwi,
koja je polagala zahlev za zapadni Illyricum kao naslede Zapadne
Imperije. Orlodoksho hriféanstve Bosne 1 drugih srpskih zemalja po-
sedovalo je jak nacionalni karakter, koji nije poticao iz rimskih iz-

) Nalazim da se ovo objainjenje naglog napredovanja maniheiske jercsi
medu Slovenima jedino i potpuno nezavisno nametale Jiriteku u njegove] sko-
rainjo] istoriji. On kaZe (Geschichte der Bulgaren, str. 175} =Es war fiir Bo-
gomil keine shavere Aufgabe, das unliingst erst dem Heidenihiime enirilckte
Volk fir eine Glaubenslehre zu gewinnen, welche, gleich dem alten slawischen
Mythus von den Bosi und Besi, lehrt dass es zwelerlei hohere Wesen gebe,
nimlich einen guten und einen biisen Gotte, Ipak, Jiritek ssboravlia da su
jermenski misionari bili na radu u Bugarskoj znatno pre, éak pre poznatih
bogurnilskih duna. Ako se selimo da je ve¢ u doba prve pojave maniheizma

medu Bugarima veliki deo toga nareda bio jo3 paganski, tad ova shvatanja
postaju joi ubedljivija.

7y Videti Schimek: Pol. Gesch. des Konigreichs Bosnien u, Rama, st. 36.
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vora, veé iz misionarskih napora slovenskih apostola Cirila i Meto-
dija®). A i, iako je bosanska crkva upotrebljavala domaéu liturgiju
1 zazirala od latinskog jezika, ipak je priznavala neku pokornost
Rimu, a bosanske vladike su priznavale arhibiskupa splitskog®) kao
svoga mitropolitu. Kulin se jod godine 1180. smatrao vernim sinom
crkve. Ali, Kulin se nekoliko godina kasnije izopafio i pao u jeres
i skupa sa svojom Zenom'™) i sesirom, udovicom grofa Chelma, s uao
je patarene, kako su rimski duhovnici poteli da nazivaju bogumile,
koji su sada prodirili swoju jeres na Italiju i zapad., Pomoéu ma-
dzarskog kralja papa je ispoljio svoj pritizak na Kulina i imap je
zadoveljstvo da ga vidi gde se u Rimu litno odriZe jeresi!). Ali,
nekoliko godina kasnije, 1199. knez ortodoksne Zete, sto moZemo
prevesti kao Crne Gore, obaveStava papu pismom da je Ku in ponove
pao u svoje greske i da je deset hiljada njegovih podanika veé zara-
zenp ovom jeresi*?), Malo kasnije ¢uli smo da je Danilo, bosanski
vladika, liéno prifag patarenima i posle, uskoro, srusic ortodoksnu-
rimsku katedralu i episkopski dvor u Kredevu, Od ovog vremena
potinje kobnmi interegnum u rimskom episkopatu Bosne.

Uzalud je papa apelovao na madZarskog kralja da kazni jereti-
tkog vazala. Ku in je sada bio toliko jak da se ¢ak nije pladio ni
madZarskoga orufja; i u samom periodu kada su I¥Ye Monlortove
horde pustogile Provansu bosanska banovina pruzila je azil pristali-
cama bugarske jeresi progonjenim kroz Evropu. Ovo je uzgredno
mesio da se pokaze kako su haroito prvi protestanti zapadne Evrope
Bugari, — kako su ih zvali savremeni ortodoksni pisei — bili du-
hovna deca slovenskih bogumila. Istorija patarena i albiZzana u Ita-
liji i Provansi, »Ketzera«*) jeretika donjc Rajne, koji su se probili
¢ak do nasih oba a — naravho da leii van podruéja oveoga eseja. Sa
nefto brige sve je skoro sabrano ovde, re¢ po reé, iz vizantijskih,
bugarskih i bosanskih izvora i, uzimajuéi u obzir dogme istoénijih
jerctika, mogli bhismo sve uporediti sa citatima iz latinskih hronika*?)

) Ovo je Hilferdingov zakljuéaic,

) Salona ili Spalatn. Dubrovnile je, takede, u Kulinovo doba postavio
zahtev da bude mitropolitska crkva Bosne.

#) Kulin je pfenio sestru Stevana Nemanje i njegova bogumilska mislje-
nja bila su poznata pre Zenidbe. Videti Schimekovo pom. delo. sirana 48

1y Ovo doznajemoe iz jednog pisma apostolskog Tegata Aleksandra I, onda
u Dalmaciji, upucenoj =Nobili et potenti viri Culin Bano Bosniae«. Legal pife
da j= u vrlo dobrom odnosu sa poniifikom: da bl on veleo za sebe par rohova
i par kuniénih koZa; i ako imate ma #ta da naznalile ponliliku, mi ¢emo blago-
naklono sasludatic)

42) Farlati; Episcopi Bosnenses Tllyricum Sacrum, t IV, str. 45,

43} Nemaéka reé »Ketzers izvedena je od »Cathari«, drugog imena za ovu
sektu.

4} Za primer doktrinarnog identitela hogumilskih i albiZinskih verova-
nja neka mi se dozvoli da se pozovem i na nekoliko glavnih pojava jeresi oko
Tuluse, Koje su iznenadile rimokatolifke inkvizitore 1178, Kaie se da su Jere-
tici objavili da posloje dva principa: jedan je dobri duh, koj: je stvorio samo
revidliive stvari i sumo one Koje nisu bile podesne za izmenu i kvarenje; drugi
je duh zla, koiji je stvorio nebo, zemlju, éoveka i sve vidljive slvari., Pridesni
hleb i vino nisu bili pretvoreni u tele i krv Hristovu, Oni odbijaju svedtenike,
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